HOG024

Videoportero con aplicacion para
smartphones I0S y Android

Manual de usuario



ANEXO

Entre el momento del timbre y la notificaciéon en su
Smartphone o tablet habra un pequefio desfase que
dependera de la velocidad de la conexién internet
en la cAmara y la velocidad (calidad) de la conexion
internet hacia su Smartphone o tablet.

Este desfase no estd causado por el HOG024.



INSTALACION ANDROID

1. Introduccién

Este manual de instalacion describe como hay que instalar la cimara para puerta
HOGO024 para que pueda ver en su Smartphone quién llama a su puerta. Para
programarlay usarla, debera consultar el manual “H0G024 Programar y usar”, que
encontrara impreso en el reverso de este manual.

2. Boton anti sabotaje

Enla parte posterior de la cAmara hay un pequefio botén. Cuando
este boton esta al descubierto, por ejemplo porque la cAmara ha
sido retirada de su soporte, la cdimara emitird un sonido de sirena.
Desenchufe el adaptador cuando retire la cimara de su soporte.

3. Conexion eléctrica de la camara.

Conectores eléctricos

Atencion: los conectores suministrados son de un solo uso. Para un primer uso

y programacion y una posterior colocacién definitiva, es mejor que conecte los
cables primero provisionalmente (p.ej. mediante una clema). Utilice los conectores
suministrados solo en el momento de la colocacién definitiva.

Funcionamiento del conector:

Introduzca los cables —
I

pelados lo mas lejos - —
posible en el conector

Cierre con laayuda de

unos alicates .

El niimero que figura I

en la tapa naranja, no

esrelevante para el

usuario. r—



Cable de conexion rojo y negro

Estos son los cables de
conexion de la cdmara.

Conecte el cable rojo con
DC12V+ del adaptador.
Conecte el cable

negro con CD12V- del
adaptador.

TODAVIA NO enchufe

el adaptadoralared
eléctrica

rojo "
negro

al

|DC12V-||DC12v+]

Cable de conexion amarillo y morado:

Conecte estos cables
segun las indicaciones
en este dibujo con un
sistema eléctrico de
apertura de puerta, de
modo que la puerta se
pueda abrir a distancia
mediante el Smartphone
o latablet.

amarillo

morado

El control de la apertura
eléctrica de la puerta
esta descrito en el
manual “H0G024
Programary usar”.

*NO incluye el sistema de
apertura eléctrica para
puerta con alimentacién.

Cable de conexion gris y blanco:

Conecte estos cables
segun las indicaciones
en este dibujo con el
timbre original de la
puerta, de modo que este
siga funcionando como
siempre cuando alguien
toque el timbre.

*k

**timbre original y
transformador de timbre
de la vivienda o edificio.

Nota: aqui estaba
conectado el timbre
original.

Consejo: Aqui esta la tecla de llamada
conectada originales



4. Descargue la app

,.
u

e Descargue de Google Play Store’ la APP “SafeSmart”
(véase 1)

« Instale la APP en su smartphone o tablet (véase 2)

« Acepte para que la APP tenga acceso a su smartphone
o tablet (véase 3)

e Abrala APP (véase 4)

5. Crea una cuenta

(véase 5)

Seleccione ‘por e-mail’
(véase 6) (no se puede
registrar a través del

numero de teléfono movil)
" Haga clic en ‘siguiente’
(véase 7)

Escriba una direccién de
correo electrénicaala que
se enviara la contraseiia sila
olvidara alguna vez
(véase 8)

Introduzca una contrasefia y repitala (véase 9y 10) (27 caracteres max)

(Eluso de mayusculas y mintsculas y de simbolos especificos se admite)

Haga clic en “registrar” (véase 11)



Siaparece el texto “el email ya esta registrado”, ya existe una cuenta con este correo
y debera introducir otra direccién de email.

6. Comunicar la camara a lared.

Segun prefiere, puede conectar la camara mediante la antena Wifi suministrada, de
manera inaldmbrica a un router 2.4GHZ (red) o lo puede hacer mediante un cable
LAN.

Cable LAN:

Introduzca como ve en el dibujo, los 4 cables en el contraplug de 8 polos,
suministrado y fije los cables cerrando la tapa y presionandola.

(nota: puede introducir los cables uno por uno ya que un cable introducido no se
soltara cuando abrala tapa de la caja) Los cables deben pelarse antes.

Coloque ahora uno de los extremos de un cable LAN en el contraplug de 8 polos 'y
coloque el otro extremo del cable LAN en un puerto libre del router.
Continte ahora con el punto 7.

Antena Wifi:

Conecte la antena suministrada con el cable de la antena de la cdmara.

Los cables deben pelarse antes

naranja/blanco
naranja

verde/blanco /
verde

Hkk

no incluye cable LAN

Atencion: mantenga apretado el pequefio botoncito negro en la parte trasera de la
camara. Es el botén anti sabotaje y cuando retire la cimara de su soporte metalico,
el botoncito queda descubierto y se escuchara un tono de sirena para alarmar
acerca de sabotaje.

Consulte el punto 9 si al cabo de 25 segundos no oye ningtin sonido.

después 25

Enchufe el adaptador de la cdmara a la
red eléctrica. Espere unos 25 segundos
y escuchara sonidos (véase 12).



Compruebe que el Smartphone o la tablet estd conectado con lared

Wifi (véase 13)

Abrala APPy pulse el botén.... (véase 14)

Haga clic en “network” y seleccione lared (véase 16)

5ty 09 e

e

Introduzca la contrasefia de lared (véase 17)

Haga clic en “Next” (véase 18)

El Smartphone o la tablet muestra ahora un c6digo QR con el cédigo de acceso a la

red (véase 19)

smartphone:10-15¢cm
tablet: 20cm =y

&

Mueva el Smartphone o la tablet con el QR a una distancia aproximada de entre 10 y
20 cm delante de la cdmaray al cabo de unos segundos escuchard un tono “CHING”

cuando la cdmara haya leido el cédigo. (véase 20)

Suba un poco el brillo del Smartphone o de la tablet para un mejor resultado de

escaneo.



Haga clic en el botén “Heard” cuando haya sonado “Ching” (véase 21)

La camara se presentard ahora en la red. Esto podra tardar unos segundos (véase
22)

“Aha, Setup succesfully” es el mensaje que aparecerd en la pantalla cuando la
presentacion de la cdmara se haya realizado (véase 23)

. § ... g

Tools Oevice list ¢

-~ . CAM446589
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CAM446589

Conectar la camara al Smartphone o a la tablet

(Solo si se utiliza LAN: enchufe el adaptador de la cAmara en un enchufe de 230V)

Haga clicen (véase 24)

Mueva hacia abajo (véase 25) y espere hasta que la cimara aparezca en la lista de
los dispositivos.

Arriba en la lista (véase 26) se muestra el nimero de la cdmara (aqui por ejemplo
446589)

Haga clic en+ (véase 27)

Aqui (véase 28) podra dar un nombre propio a la cAmara
Escriba una contrasefia para la cAmaray repitalo (véase 29y 30)
Pulse “save” para archivar esta camara (véase 31)

***AHORA LA CAMARA ESTA LISTA PARA FUNCIONAR***

Cuando en la pantalla aparezca la mencién “Connection failed”, lleve
a cabo primero el procedimiento reset (véase punto 8) y vuelva a
empezar en el punto 6

Véase “PROGRAMAR DCI-25” para conectar esta cdmara con un
segundo Smartphone o tablet.



8. Utilice estas casillas para anotar las contraseiias y guarde este
manual en el envoltorio de esta caAmara para puerta, de modo que
todo quede en conjunto para una posterior informacion. Entre
paréntesis encuentra las instrucciones sobre el dispositivo junto al
cual ha rellenado los datos

Crear una cuenta /login

Direccién email: (8)

(cuenta) contrasena (9)

nimero de cuenta (instruccién
1 para “programar DCI-25")

Comunicar la camaraalared

nombre de lared (16)

Contraseiia de la wifi (17)

Camara:

Numero del aparato (26)

Nombre de la camara (28)

Contrasefia de la camara (29)

9. Problemas que puedan surgir en el momento de la
presentacion de la cdmara en la red.

Como puede ver en el dibujo 20, la caAmara recibe los datos para hacer el login en un
cédigo QR enviado desde el mévil o desde la tablet. Si por cualquier razén, hay que
volver a leer ese c6digo, habra que reiniciar primero la cAmara. También si no ha
sonado (véase dibujo 12) o en el caso de otro posible defecto, habra que reiniciar
primero la cAmara.

Elreinicio se hara de la siguiente manera:
1. Desenchufe el adaptador

2. Retire el tornillo Allen de la parte inferior de la cAmara y saque la cdmara de su
soporte

3. Mantenga apretado el botoncito anti sabotaje en la parte posterior de la camara

4. Enchufe el adaptadory espere 20 segundos (mantenga apretado el botoncito
anti sabotaje)
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Apriete con un clip el botoncito de reinicio en la
parte posterior de la unidad de cdAmara hasta que
al cabo de unos 5 segundos escuche un sonido
CHIN. Ahora la cdmara esta reiniciada.

Desenchufe ahora el adaptador y puede soltar el
botoncito anti sabotaje

Vuelva a colocar la cdmara en su soporte y aprie-
te el tornillo Allen.

Continte con el punto 6.

PROGRAMAR HOG024 ANDROID

1. Setting del sistema

5 sec.

Abrala App y pulse el botén . para abrir el menu “System Settings”

1.
2.

En la parte superior se muestra el nimero de cuenta

Mi cuenta: aqui se muestran los datos de la cuentay
los podra modificar

Settings: varios programas, véase a continuacién

Update: aqui se controla si existe una actualizacién
del software

System notification: aqui pueden mostrarse avisos y
temas de interés relacionados con esta app o con este
producto

about: aqui se muestra la version de fabrica
Signo out: para salir (logout)

Exit: para parar la app.

Después de abrir “Settings”

Vibracién entrante: no disponible
Llamada entrante: no disponible

Vibracién alarma: funcién de vibracion encendida/
apagada

Timbre alarma: sefial de llamada encendida/apagada
Llamada entrante: no disponible

Llamada alarma: ajustar la sefial de llamada

Icono de barra de notificacion: no funciona

Inicio automatico: en “1” la App se iniciard automatica-
mente cuando conecte el teléfono. Atencion: esta moda-
lidad se colocara siempre en “I”.

2 ©

-
. s




2. Settings de la camara —

Abrala Appy pulse (2) [ B | o 8

Seleccione R Laudasd
Si hay varias camaras en uso, haga clic sobre la
camara deseada y averigiie que la camara esté
online.

Haga clic en “Settings”

e Fechay tiempo: para ajustar el tiempo y la fecha,
indique en UTC la variacién respecto a “Coordina-
ted Universal Time”en horario de invierno: UTC+1
en horario de verano: UT+2

Media Settings: si existe un aparato de reproduc-
cion conectado al Smartphone o a la tablet, aqui se
podrd programar si se trata de un aparato con base
PAL o NTSC.

Security Settings: modificar la contrasena de la
camara o afiadir a un usuario invitado introdu-
ciendo un cédigo propio y haciendo clic en “Save”
en la parte superior ala derecha de la pantalla.
Atencidn: cuando introduzca aqui los datos de un
usuario invitado nuevo, el anterior desaparecera.

Network Settings: aqui se indica sila conexién

se hace mediante un cable LAN (ethernet) o es

inalambrica (wifi); aqui también se muestran las redes disponibles.

- Settings de alarma: “Recibir mensaje de alarma”: siaqui aparece 0, las llamadas
en el timbre de la puerta no se comunicaran en el teléfono. En uso normal, debera
marcar .

“Alarm push ID": listado de las cuentas que podran recibir una notificacion de la
camara (maximo 5 cuentas por cadmara).

-“Alarm push email”: ala direccion de email introducida aqui, se enviara una foto
de la persona que esta llamando o de la que la cdmara capta un movimiento (véase
a continuacién “Deteccién de movimiento”). Atencién porque la recepcion de este
mail puede ser algo tardia debido a malas conexiones de internet o a servidores
muy saturados.

“Deteccién de movimiento”: la cdmara reaccionard TAMBIEN al movimiento ade-
mas de al timbre. Fijese en que la cAmara ahora no funcionara tanto como sefial
del timbre de la puerta, sino mds bien como alarma de movimiento.

Cuando reacciona al movimiento, el candado debera estar cerrado. Si el candado
aparece abierto, la camara reacciona al timbre de la puerta pero no al movimiento.
Podra modificar esta programacion pulsando el candado, saldra un silbido de la
camara en la puertay el candado se cerrara o se abrira.

11
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* “Buzzer” siestd enla posiciénl, o sea encendido _
y la cdmara detecta un movimiento mientras el

candado esta cerrado, sonara una sirena en la [ B | o
camara, que dejara de sonar automaticamente

al cabo de 1,2 0 3 minutos (este tiempo se puede L..... - |

programar después de haber conectado esta fun-
cion). Se aconseja dejar esta funcién en posicién 0

o sea apagada.

« “PIR detection”: no disponible

“Programacion de grabacién”:

« “Grabaciéon manual”: uso interruptor “Record
Switch” para iniciar o parar la grabacién en el acto.

¢ “Grabacién de alarma”: la grabacién se iniciara automaticamente cuando se toca
el timbre de la puerta (o con un movimiento). La duracion de la grabacién es

programable.

e Grabacién programada: hacer que la cdmara grabe en un momento prefijado:

Defence Area: no disponible

Programacién de almacenaje: la cimara de timbre de puerta dispone de una
tarjeta SD de 8MB. En este ment se muestra la capacidad de memoria total y
disponible. Ademas, aqui se podra formatear la tarjeta SD (Atencion, después del
formateo todas las grabaciones quedaran borradas).

o Latarjetano esaccesible desde fuera y no podra ser sustituida. La tarjeta SD tiene
una capacidad de 8GB, lo que se corresponde con unas 100 horas de grabacién
continua (aproximadamente 80 MB por hora). Sila tarjeta estd llena, se sobrees-
cribirdn las grabaciones mas antiguas.

Device update: la App mira aqui si existe una actualizacion del software de la

camara.

3. El nombre de la camara y la contraseiia

camara esté online.

Nombre del dispositivo: da un
nombre ala cdmara

Contrasefia del dispositivo:
atribuye una contrasefia propia
alacamara

4. Aiadir otra camara o

Abrala Appy pulse . (3) y seleccione &

Si hay varias camaras en uso, haga clic sobre la cdmara deseaday averigiie que la




programarla en otro Smartphone.
AbralaApp

Pulse 4)
Haga clicen ‘+’

Seleccione “Manual” e introduzca a continuacién el ID
y la contrasefia de la cdAmara (es el codigo del aparato,
véase también ‘instalar ID-25’, tema 4.3)

Pulse ‘Save’

UTILIZAR HOG024 ANDROID
1. Vista directa.

Abrala App

m

Haga clicen @ Su Smartphone o tablet busca contacto
conlacamara

Pulse

Laimagen de la cdmara aparece en la pantalla

2. Llaman a la puerta

Y

]

Se activa el Smartphone y aparece en el teléfono una imagen como esta. Al mismo

tiempo suena la sefial de timbre.

13
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Pulse ‘ignorar’ para
rechazar lallamada.
Ahoraaparece la
comunicacién de que
cadanuevallamada
en los siguientes

10 segundos, no se
anunciara.

Pulse “Check”
para contestar
alallamada.

Ahoralas siguientes funciones son posibles:

2.1
2.2
2.3
2.4

2.5

2.6

2.8

- ~ P

Gllotolo

fechay tiempo actuales (véase ‘Programar HOG024")

sin funcién

indicacién de que el micréfono del Smartphone o de la tablet esta conectado
mantenga pulsado este botén durante 1 segundo para activar la apertura
eléctrica de la puerta (la apertura queda vigente durante 5 segundos. Espere
como minimo durante 10 segundos antes de que la puerta pueda abrirse de
nuevo).

indicacion de que el altavoz del Smartphone estd activad pulse este
botén para modificarlo en “ahora el altavoz esta apagado, vuelva a pulsar
para conectar el altavoz;” En modalidad estandar, el altavoz siempre estara
conectado. No es posible desconectar esta modalidad estandar.

pulse aqui para sacar una foto al visitante. Véase también el apartado siguiente
2.7: finalizar la conexién con la cdmara

conectar o desconectar el micréfono (cuando el micréfono esta desconectado,
no aparecerd el icono de micréfono (2.3)); En modalidad estandar, el



micréfono siempre estard conectado. No es posible desconectar esta

modalidad estandar.

2.9 aquise muestralaresolucién de laimagen. Se puede elegir de: HD: 1280*720
pixeles SD: 640*360 pixeles (estdndar) LD: 320*180 pixeles

al inicio, se seleccionard automaticamente ‘SD’

2.10 aqui se muestra cuantos Smartphone o tablets ven esta imagen en este

momento.

3. Hacer una foto

Pulse la tecla durante la vision para hacer una foto
de laimagen.

Mirar una foto: abrala App pulse (3) haga clicen
‘Snapshot’

Borrar fotos representandolas en miniatura y mantenerla
pulsada

4. Mirar un video

Véase ‘Record Settings en ‘programar HOG024' para
grabar un video

Abrala App

pulse (4)

pulse (5)

haga clic en ‘Playback’ y haga clic en el video deseado
las grabaciones de estos videos dan la siguiente

2015-07-14_08:23:59_A.av (180S)
== i R
fecha tiempo grabacioén (*)

A= duracion de la alarma

(pulsador de timbre de la puerta 0 movimiento)
M= grabacién manual

S= grabacién programada

informacion:

Borre las grabaciones formateando la tarjeta SD (véase Programar HOG024,

capitulo 2, tema ‘Storage Settings’).

e g

- No es posible copiar o trasladar las grabaciones a aparatos externos.

- Si hay ‘Alarma Grabacién’y sila cdmara estd en deteccion de movimiento, la
grabacion finalizara 1,2 o 3 minutos después del iltimo movimiento. La duracién

total de la grabacién puede ser bastante mas larga que los 1,2 0 3 minutos

programados.

15
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5. Shake

En ‘Shake’ (5) la cdmara busca todas las cAmaras
presentadas enlared.

6. Gestion de Alarma

En ‘Gestion de alarma’ (6) opcién ‘Alarm logs’
aparece una lista con tiempos y fechas de llamadas
en la puerta o cuando la cdmara del timbre de la
puerta ha constatado un movimiento. Las demds
opciones en ‘Gestién de alarma’ no tienen ninguna
funcién de usuario

7. Sin funcién
DESECHAR EL APARATO (MEDIOAMBIENTE)

m—

B ey 08 o

— -

~(®

Al final del ciclo de vida del producto, no puede tirarlo con la basura doméstica.
Debe llevarlo a un punto limpio para reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos
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INSTALACION 10S

1. Introduccién

En esta guia de instalacién se describe como debe instalarse la cAmara para puerta
IDC-15 IP para que pueda ver en su Smartphone quién llama a su puerta. Para
instalary utilizar el aparato, debe consultar el manual ‘Instalar y usar HOG024, que
encuentra en el reverso de este manual de instrucciones.

2.Botdn anti sabotaje

Enla parte posterior de la cAmara hay un pequefio botén. Cuando
este botén estd al descubierto, por ejemplo porque la cAmara ha
sido retirada de su soporte, la cdmara emitird un sonido de sirena.
Desenchufe el adaptador cuando retire la cdmara de su soporte

3. Conexion eléctrica de la camara.

Conectores eléctricos I_
L. I

Atencion: los conectores —

suministrados son de

un solo uso. Para una

primera comunicacién —
y programacion |

y una posterior
colocacion definitiva,
es mejor que conecte
los cables primero | |
provisionalmente (p.ej.
mediante una clema).
Utilice los conectores suministrados solo en el momento de la colocacién definitiva.

Funcionamiento del conector:
Introduzca los cables pelados lo mas lejos posible en el conector
Cierre con la ayuda de unos alicates

El nimero que figura en la tapa naranja, no es relevante para el usuario.



Cable de conexion rojo y negro

Estos son los cables de
conexion de la cdmara.
Conecte el cable rojo con
DC12V+ del adaptador.
Conecte el cable

negro con CD12V- del

negro
adaptador.

TODAVIA NO enchufe
el adaptadoralared
eléctrica.

T
>

x

. (@]
0|0 " [a)]
>

q

(8]

o

Cable de conexién amarillo y morado:

Conecte estos cables *
segun las indicaciones
en este dibujo con un
sistema eléctrico de
apertura de puerta, de
modo que la puerta se
pueda abrir a distancia
mediante el Smartphone
olatablet.

amarillo

morado

El control de la apertura

eléctrica de la puerta

esta descrito en el

manual “HOG024 Programar y usar”.
*NO incluye el sistema de apertura eléctrica para puerta con alimentacién.

Cable de conexion gris y blanco:

Conecte estos cables
segun las indicaciones
en este dibujo con el

timbre original de la woke
puerta, de modo que este

siga funcionando como

siempre cuando alguien

toque el timbre.

**timbre original y

transformador de timbre

de la vivienda o edificio.

Nota: aqui estaba

conectado el timbre Consejo: Aqui esta la tecla de llamada

original. conectada originales

19



20

4. Descargue la app

Descargue de Google Play Store’ la APP “SafeSmart” (véase 1)
Atencion: cuando se pida permiso para aceptar ‘notificaciones’
(mensajes) durante la instalacion de la app, acepte.

5 Crea una cuenta

T
Do 20

P

Abrala App y haga clic en “registrar” (véase 2)

Seleccione ‘por e-mail’ (véase 3) (no se puede
registrar a través del niimero de teléfono mévil) e
Haga clic en ‘siguiente’ (véase 4)

Escriba una direccion de correo electrénicaala que ‘l

se enviara la contrasefia si la olvidara alguna vez e

(véase 5)

Introduzca una contrasefia y repitala (véase 6) (27

caracteres max) OWERT YU I OP

(Eluso de mayusculas y mintsculas y de simbolos ASDFGHUJKL
especificos se admite) zxcvanmll
Haga clic en “registrar” (véase 7) g — B

Siaparece el texto “el email ya estd registrado”, ya
existe una cuenta con este correo y debera introducir
otra direccién de email.



6. Comunicar la camara a lared.

Segun prefiere, puede conectar la cimara mediante la antena Wifi suministrada, de
manera inalambrica a un router 2.4GHZ (red) o lo puede hacer mediante un cable
LAN. Cable LAN:

Introduzca como ve en el dibujo, los 4 cables en el contraplug de 8 polos,
suministrado y fije los cables cerrando la tapa y presionandola. (nota: puede
introducir los cables uno por uno ya que un cable introducido no se soltara cuando
abralatapadelacaja) Los cables deben pelarse antes.

Los cables deben pelarse antes

naranja/blanco
naranja

verde/blanco /
verde

Hokk

no incluye cable LAN

Coloque ahora uno de los extremos de un cable LAN en el contraplug de 8 polos y
coloque el otro extremo del cable LAN en un puerto libre del router.
Continte ahora con el punto 7.

después 25
~ sec: ‘bi...bi"
e

Enchufe el adaptador de la cdmara a la
red eléctrica. Espere unos 25 segundos
y escuchara sonidos (véase 12).

Antena Wifi

Conecte la antena suministrada con el cable de la antena de la cdmara.

Enchufe el adaptador de la cdmara alared eléctrica. Espere unos 25 segundos y
escuchara sonidos (véase 8) .

21
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Atencion: mantenga apretado el pequefio
botoncito negro en la parte trasera de la
camara. Es el bot6n anti sabotaje y cuando
retire la cdmara de su soporte metalico, el
botoncito queda descubierto y se escuchara
un tono de sirena para alarmar acerca de
sabotaje.

Consulte el punto 9 sial cabo de 25
segundos no oye ningun sonido.

Compruebe que el Smartphone o la tablet esta conectado —

con lared Wifi.
Pulse el botdn (véase 9)

- netwerk

>
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Haga clic en la APP, opcidn ‘Set Wifi mediante cédigo QR’ (véase 10)
Haga clic en “network” e introduzca el nombre de lared (véase 11)
introduzca la contrasefia de lared (véase 12)

El Smartphone o la tablet muestra ahora un cédigo QR con el cédigo de acceso a la
red (véase 14)

Mueva el Smartphone o la tablet con el QR a una
distancia aproximada de entre 10 y 20 cm delante
dela camaray al cabo de unos segundos escuchara
un tono “CHING” cuando la cdmara haya leido el
codigo. (véase 15)

Suba un poco el brillo del Smartphone o de la tablet
para un mejor resultado de escaneo.

F smartphone:10-15cm

tablet: 20cm

Haga clic en el botén “Heard” cuando haya sonado
“Ching” (véase 16)



La camara se presentard ahora en la red.
Esto podra tardar unos segundos.

& Set WA DyORCode e

“Setup succesfully” es el mensaje que
aparecera en la pantalla cuando la
presentacion de la cAmara se haya
realizado

s prace s gl 7030 30 s

s ey o EhmarA A 1

e St S Gkt sy P 8
g acuna?

7 Conectar la camara al Smartphone o a la tablet

.C.\. CAM446589 CAMA465CAMA46589
@ T Crrcs pamamed u w—y - —
ol pyeynei
-
>

[ -

(Solo si se utiliza LAN: enchufe el adaptador de la cdmara en un enchufe de 230V)
Haga clicen .. (véase 17)

Mueva hacia abajo (véase 18) y espere hasta que la cimara aparezca en la lista de
los dispositivos.

Arriba en la lista (véase 19) se muestra el nimero de la cimara (aqui por ejemplo
446589)

Haga clic en la parte blanca a la izquierda de + (véase 20)

Escriba una contrasefia para la cAmara y repitala (véase 21)

Pulse “save” para archivar esta camara (véase 22)

***AHORA LA CAMARA ESTA LISTA PARA FUNCIONAR***
Cuando en la pantalla aparezca la mencion “Connection failed”, lleve
acabo primero el procedimiento reset (véase punto 9) y vuelva a
empezar en el punto 6
Véase “PROGRAMAR DCI-25" para conectar esta cAmara con un
segundo Smartphone o tablet.
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8. Utilice estas casillas para anotar las contraseiias y guarde este
manual en el envoltorio de esta caAmara para puerta, de modo que
todo quede en conjunto para una posterior informacion. Entre
paréntesis encuentra las instrucciones sobre el dispositivo junto al
cual ha rellenado los datos

Crear una cuenta /login

Direccién email: (8)

(cuenta) contrasena (9)

nimero de cuenta (instruccién
1 para “programar DCI-25")

Comunicar la camaraalared

nombre de lared (16)

Contraseiia de la wifi (17)

Camara:

Numero del aparato (26)

Nombre de la camara (28)

Contrasefia de la camara (29)

9. Problemas que puedan surgir en el momento de la presentacion
de la camara en la red.

Como puede ver en el dibujo 15, la cAmara recibe los
datos para hacer el login en un cédigo QR enviado @
desde el movil o desde la tablet. Si por cualquier — ©
razon, hay que volver a leer ese c6digo, habra que o
reiniciar primero la cAmara. También si no ha sonado
(véase dibujo 8) o en el caso de otro posible defecto,
habra que reiniciar primero la cdmara.

Elreinicio se hara de la siguiente manera: O

1. Desenchufe el adaptador

5 sec.
2. Retire el tornillo Allen de la parte inferior de la
camaray saque la cAmara de su soporte
3. Mantenga apretado el botoncito anti sabotaje en @




la parte posterior de la cAmara

4. Enchufe el adaptadory espere 20 segundos (mantenga apretado el botoncito

anti sabotaje)

5. Apriete con un clip el botoncito de reinicio en la parte posterior de la unidad de
camara hasta que al cabo de unos 5 segundos escuche un sonido CHIN. Ahora la

camara estd reiniciada.

6. Desenchufe ahora el adaptadory puede soltar el botoncito anti sabotaje

7. Vuelvaa colocar la cdmara en su soporte y apriete el tornillo Allen.

8. Continte con el punto 6.

2 PROGRAMAR HOG024 iOS

1. Setting del sistema

Abrala App y pulse el botén (1) para abrir el
ment “System Settings”.

en la parte superior se muestra el nimero
de cuenta

Mi cuenta: aqui se muestran los datos de la
cuentay los podrd modificar

about: aqui se muestra la versién de fabrica
Sign out: para salir (logout)

2. Settings de la cdamara

AbralaAppy pulse (2) Seleccione ,Q

&

Si hay varias camaras en uso, haga clic sobre la cdmara deseada y

averigiie que la camara esté online.

Haga clic en “Settings”

horario de verano: UT+2

NTSC.

Fechay tiempo: para ajustar el tiempo y la fecha,
indique en UTC la variacién respecto a “Coordinated
Universal Time” en horario de invierno: UTC+1 en

Media Settings: si existe un aparato de reproduccion
conectado al Smartphone o a la tablet, aqui se podra
programar si se trata de un aparato con base PAL o

Security Settings: modificar la contrasefna de la cimara

Cam11331

N
e
ie
iR

o afiadir a un usuario invitado introduciendo un cédigo
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propio y haciendo clic en “Save” en la parte superior a
la derecha de la pantalla. Atencién: cuando introduzca _

aqui los datos de un usuario invitado nuevo, el anterior T
desaparecera. Le o
Network Settings: aqui se indica si la conexion se hace Y frmsiaimed
mediante un cable LAN (ethernet) o es inalambrica _ Smmenned
(wifi); aqui también se muestran las redes disponibles. v Sy o
Settings de alarma: “Recibir mensaje de alarma”: si TS
aqui aparece 0, las llamadas en el timbre de la puerta & e e

no se comunicaran en el teléfono. En uso normal, i d
deberd marcarI. © Sviroe e Betinen
-“Alarm push ID": listado de las cuentas que podran re- W S
cibir una notificacién de la cdmara (maximo 5 cuentas B vin s

por cadmara).

-“Alarm email”: ala direccion de email introducida
aqui, se enviara una foto de la persona que esta llaman-
do o dela que la camara capta un movimiento (véase

a continuacion “Deteccién de movimiento”). Atencién
porque larecepcion de este mail puede ser algo tardio
debido a malas conexiones de internet o a servidores
muy saturados.

-“Deteccion de movimiento”: la cimara reaccionara
TAMBIEN al movimiento ademas de al timbre. Fijese

en que la cdmara ahora no funcionara tanto como sefial
del timbre de la puerta, sino mas bien como alarma de
movimiento.

Cuando reacciona al movimiento, el candado debera
estar cerrado. Si el candado aparece abierto, la cdmara
reacciona al timbre de la puerta pero no al movimiento.
Podrd modificar esta programacién pulsando el
candado, saldra un silbido de la cimara en la puertay el
candado se cerrard o se abrira.

-“Buzzer” si esta en la posicidn |, o sea encendido y la cdmara detecta un movi-
miento mientras el candado esta cerrado, sonara una sirena en la cimara, que
dejara de sonar autométicamente al cabo de 1,2 o 3 minutos (este tiempo se puede
programar después de haber conectado esta funcién). Se aconseja dejar esta
funcién en posicién 0 o sea apagada.

“PIR detection”: no disponible
- “Programacion de grabacién”:

-“Grabacién manual”: uso interruptor “Record Switch” para iniciar o parar la
grabacion en el acto.

-“Grabacion de alarma”: la grabacién se iniciara automaticamente cuando se
toca el timbre de la puerta (o con un movimiento). La duracién de la grabacion es
programable.

Grabacion programada: hacer que la cdmara grabe en un momento prefijado:
Defence Area: no disponible

Programacion de almacenaje: la cimara de timbre de puerta dispone de una
tarjeta SD de 8MB. En este ment se muestra la capacidad de memoria total y



disponible. Ademds, aqui se podra formatear la tarjeta SD (Atencidn, después del
formateo todas las grabaciones quedaran borradas).

La tarjeta no es accesible desde fuera y no podra ser sustituida. La tarjeta SD tiene
una capacidad de 8GB, lo que se corresponde con unas 100 horas de grabacién
continua (aproximadamente 80 MB por hora). Si la tarjeta estd llena, se sobrescri-
biran las grabaciones mas antiguas.

Device update: la App mira aqui si existe una actualizacion del software de la
camara.

3. El nombre de la camaray la contraseiia

Abrala Appy pulse (3) y seleccione 9\
Si hay varias
uso, haga clic
sobre la camara camnz

deseaday M

averigiie que la camara esté
online.

Nombre del dispositivo: da un
nombre ala cdmara

Contrasefa del dispositivo: 3
atribuye una contrasefia
propiaalacamara

4. Aiadir otra cdmara o programarla en otro Smartphone.
Abrala App

(4)

Haga clicen ‘+ | Camiim

Seleccione “Manual” e introduzca a continuacién el ID | M H

yla contrasefia de la cdmara (es el codigo del aparato,
véase también ‘instalar ID-25’, tema 4.3)

Pulse

Pulse ‘Save’
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3 UTILIZAR HOGO024 iOS

1. Abra la App

(@]
Haga clicen 2

Su Smartphone o tablet busca contacto con la cAmara

Pulse

Laimagen de la cdmara aparece en la pantalla

Véase la siguiente pagina para explicacion de estos
botones.

2. Llaman ala puerta

Se activa el Smartphone y aparece en el teléfono una imagen como esta. Al mismo
tiempo suena la sefial de timbre.

Pulse ‘ignorar’ para rechazar
lallamada. Ahora aparece

la comunicacién de que

cada nuevallamada en los
siguientes 10 segundos, no se
anunciara.

Pulse “Check” para
contestar alallamada.




Ahora las siguientes funciones son posibles:

2.1
2.2
2.3
2.4

2.5

2.6

2.8

29

2.10

~ 3 il

Gllotolo

fechay tiempo actuales (véase ‘Programar HOG024")
sin funcion
indicacién de que el micréfono del Smartphone o de la tablet estd conectado

mantenga pulsado este botén durante 1 segundo para activar la apertura
eléctrica de la puerta (la apertura queda vigente durante 5 segundos. Espere
como minimo durante 10 segundos antes de que la puerta pueda abrirse de
nuevo).

indicacién de que el altavoz del Smartphone esta activado: pulse este
botén para modificarlo en “ahora el altavoz esta apagado, vuelva a pulsar
para conectar el altavoz;” En modalidad estandar, el altavoz siempre estara
conectado. No es posible desconectar esta modalidad estandar.

pulse aqui para sacar una foto al visitante. Véase también el apartado siguiente
2.7: finalizar la conexi6én con la cdmara

conectar o desconectar el micréfono (cuando el micréfono esta desconectado,
no aparecera el icono de micréfono (2.3)); En modalidad estandar, el
micréfono siempre estard conectado. No es posible desconectar esta
modalidad estandar.

aqui se muestra la resolucion de laimagen. Se puede elegir de: HD: 1280*720
pixeles SD: 640*360 pixeles (estdndar) LD: 320*180 pixeles
al inicio, se seleccionard automaticamente ‘SD’

aqui se muestra cuantos Smartphone o tablets ven esta imagen en este
momento.
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3. Hacer una foto

Pulse la tecla durante la vision para
hacer una foto de la imagen.

Mirar una foto:

abrala App

pulse (3)

haga clic en ‘Snapshot’

Paraborrar fotos, pulse (borrara
todas las fotos)

4. Mirar un video

Véase ‘Record Settings en ‘programar HOG024’ para grabar un video

Abrala App

pulse “4)
pulse 2 (5)
haga clic en ‘Playback’ y haga clic en el video deseado
las grabaciones de estos videos dan la siguiente informacion:
2015-07-14_08:23:59_A.av (180S)
l__";l_ T

fecha tiempo grabacion (*)

A= duracién de la alarma

(pulsador de timbre de la puerta 0 movimiento)
M= grabacién manual

S= grabacion programada

-Arriba en lalista de grabaciones, se puede programar
el dia o el periodo para simplificar la bisqueda de una
determinada grabacién.

Borre las grabaciones formateando la tarjeta SD (véase Programar HOG024,

capitulo 2, tema ‘Storage Settings’).

¢ No es posible copiar o trasladar las grabaciones a aparatos externos.

« Sihay ‘Alarma Grabacién’y sila camara esta en deteccion de movimiento, la
grabacion finalizara 1,2 o 3 minutos después del ultimo movimiento. La duracion

total de la grabacién puede ser bastante mas larga que los 1,2 0 3 minutos pro-
gramados.




5. Shake

En ‘Shake’ (5) la cdmara busca todas las cAmaras presentadas en lared.

6. Gestion de Alarma

En ‘Gestion de alarma’ (6) opcion ‘Alarm logs’ aparece una lista con tiempos y fechas
de llamadas en la puerta o cuando la cAmara del timbre de la puerta ha constatado
un movimiento.

7. Sin funcién

DESECHAR EL APARATO (MEDIOAMBIENTE)
Al final del ciclo de vida del producto, no puede tirarlo con la basura doméstica.
Debe llevarlo a un punto limpio para reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos

V1.0
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